محاضرة 6
بمعنى العلاقات
جزء 2
Hyponymy
Hyponymy هي علاقة الشعور بين الكلمات التي يتم تضمينها في معنى كلمة واحدة في معنى الآخر. Hyponymy ينطوي على فكرة إدراج بمعنى أن يتم تضمين معنى "الخزامى" و "روز" في "زهرة" معنى، ومعنى "الأسد" و "بقرة" يتم تضمينها في "الحيوان" أو "الثدييات" .
Hyponymy
ويطلق مصطلح العلوي superordinate ويسمى "أقل" ولاية hyponym.
على سبيل المثال يتم تضمين معنى "القرمزي" في معنى "الحمراء". "الأحمر" في هذا المثال هو superordinate، و "القرمزي" هي hyponym من "الحمراء".
Hyponymy
إذا كان مصطلح superordinate لديه أكثر من hyponym، ونحن ندعو لهم المشاركة في hyponyms.
على سبيل المثال وsuperordinate "العاطفة" لديه hyponyms "الخوف"، "الغضب"، "السعادة"، "الحزن" .. وغيرها ونحن نقول إن "الخوف" هو من شارك في hyponym "الغضب" و "الحزن" هو أحد المشاركين في hyponym من "الخوف" .. إلخ
Hyponymy
ويمكن لنفسه أن يكون hyponym superordinate من فترة ولاية أخرى المدرجة في معناها. على سبيل المثال، "الزنبق" هو ​​hyponym من "زهرة" و "زهرة" هو hyponym من "المصنع".
في مثل هذه الحالة، نقول أن "زهرة" هو hyponym الفوري ل"المصنع" و "الخزامى" هو hyponym الفوري ل"زهرة". "توليب" هو أيضا hyponym من "مصنع" لكنه ليس hyponym فوري.
Hyponymy
 
Hyponymy
لا يوجد دائما مصطلح superordinate لhyponyms في اللغة. على سبيل المثال، لا يوجد مصطلح في اللغة الإنجليزية superordinate لتغطية مجموعة متنوعة من المهن والحرف مثل "نجار"، "دكتور"، "عازف الناي" .. الخ مصطلح أقرب وقت ممكن هو "حرفي"، ولكن هذا لن يشمل "طبيب" أو "عازف الناي". ومع ذلك، تختلف العلاقات hyponymy من لغة إلى أخرى. اليونانية، على سبيل المثال، لديها المدى superordinate لتشمل مجموعة متنوعة من المهن.
Hyponymy
ويمكن ملاحظة الترادف كحالة خاصة من hyponymy. على سبيل المثال، إذا نظرنا على اثنين من المرادفات، مثل "الزئبق" و "الزئبق"، نلاحظ أن هذه توضح أيضا العلاقة hyponymy لأن يتم تضمين معنى واحد منهم في الآخر والعكس بالعكس. نحن نسمي هذا حالة خاصة من hyponymy: "متناظرة hyponymy". حكم هنا هو أنه إذا كان X هو hyponym من Y Y هو وhyponym من X، Y ثم X وهي مرادفة.
تعدد المعاني وHomonymy
تعدد المعاني هي علاقة بالمعنى الذي نفس الكلمة لديها العديد من المعاني المرتبطة بشكل وثيق جدا (الحواس).
على سبيل المثال "الأرض / الأرض" (كوكبنا مقابل التربة). ترتبط بوضوح الحواس اثنين من مفاهيم الأرض (الأرض كما السماء لا الأرض أو الماء).
في حالة تعدد المعاني، واللغة الأصلية للغة واضحة لديه الحدس التي ترتبط الحواس المختلفة لبعضها البعض بطريقة أو بأخرى.
تعدد المعاني وHomonymy
Homonymy علاقة بالمعنى الذي عدة كلمات لها نفس الشكل، ولكن المعاني المختلفة التي هي بعيدة عن بعضها البعض عن بعضها البعض.
على سبيل المثال "البنك" (مؤسسة مالية مقابل الجانب من النهر) هو حالة homonymy باللغة الإنجليزية.
في حالة homonymy، لا يتم الحواس للكلمة تتعلق الواضح لبعضها البعض بأي شكل من الأشكال أن الحدس هو واضح من اللغة الأم لل.
تعدد المعاني وHomonymy
قاموس صناع أن تقرر ما إذا كان عنصر معين هو ليتم التعامل معها من حيث تعدد المعاني أو homonymy، لأنه سيتم التعامل عنصر polysemic كإدخال واحد في القاموس، في حين واحد متجانسة اللفظ سيكون له مدخل منفصل لكل من هومونيم .
تعدد المعاني وHomonymy
من المهم أن نلاحظ أن هناك حالات حيث تختلف في هومونيم إما كتابة أو خطاب.
على سبيل المثال "ليد" (معادن) و "الرصاص" (الرصاص الكلب) لديها الإملائي نفسه، ولكن بشكل مختلف وضوحا. من ناحية أخرى، من كتابة "الموقع" و "مشهد"، "طقوس" و "الحق" ولكن بشكل مختلف وضوحا في نفس الطريق. لالسابقة، وhomography الأجل قد (الكلمات مكتوبة على نفسه) أن تستخدم، وهذا الأخير نستخدم homophony (الكلمات وضوحا نفسه).
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تحليل Componential
تحليل Componential
في تحليل componential، ويجري تحليل المعنى الكلي للكلمة إلى عدد من مكونات متميزة من معنى (ميزات الدلالية).
يمكن هذا النوع من التحليل تقديم الإطار النظري للتعامل مع جميع العلاقات بالمعنى تم ناقشنا في المحاضرات السابقة لدينا.
تحليل Componential
كمثال على تحليل componential، نلاحظ أن في اللغة الإنجليزية (ولغات أخرى كثيرة أيضا) هناك تقسيم ثلاثة أضعاف مع العديد من الكلمات التي تشير إلى الكائنات الحية كما هو الحال في ما يلي:
رجل امرأة طفل
الثور البقرة العجل
رام نعجة الحمل
تحليل Componential
في ضوء مثل هذه العلاقات يمكننا مجردة المكونات (ذكر) و (أنثى)، (الكبار) و (غير أخلاقي)، بالإضافة إلى (الإنسان)، (الأبقار) و (الأغنام). وهكذا، "نعجة" هو (الأغنام)، (أنثى)، (الكبار)، "الطفل" هو (الإنسان)، (غير أخلاقي) وهلم جرا.
ويسمى هذا النوع من التحليل تحليل componential. لأنها تتيح لنا تقديم تعريفات للكلمات كل هذه من حيث عدد قليل من العناصر.
تحليل Componential
في كثير من الحالات هناك كلمة في اللغة المناسبة لتسمية المكون. المكونات (ذكر) و (أنثى) هي أمثلة واضحة. تسميات مثل لمكونات ليست، ومع ذلك، دائما متاحة بسهولة. على سبيل المثال، لاحظ العلاقة بين الكلمات في مجموعتين التالية:
تأتي تذهب
جلب اتخاذ
تحليل Componential
من هاتين المجموعتين، نلاحظ أن هناك علاقة بين عبارة "يأتي" و "الذهاب" الذي يشبه "تحقيق" و "اتخاذ". يمكن أن نميز بالتالي مكونات X و Y وألف وباء من هذا القبيل أن "يأتي" هو XA و "الذهاب" XB "جلب" YA و "اتخاذ" YB. ولكن ما يمكن أن يكون من أسماء هذه العناصر (X، Y، A، B)؟ من الصعب تقديم إجابة، لأنها لا يمكن تحديدها مع الميزات التي لديها أي نوع بسيط من الواقع المادي.
تحليل Componential
ونحن قد، ربما، افترض أن كل المجتمعات التمييز بين (ذكر) و (أنثى)، وأنه بالتالي مكونات (ذكر) و (أنثى) هي مكونات العالمي للغة. ولكن "تأتي / اذهب" و "تحقيق / اتخاذ" أمثلة تبين أن لا علاقة لها جميع المكونات المادية إلى ميزات بسيطة، ويصبح أقل المعقول افتراض أن تكون مكونات عالمية موجودة في كل اللغات.
تحليل Componential
ومن المميزات الخاصة لتحليل componential هو أنه يحاول قدر الإمكان لعلاج المكونات من حيث الأضداد "ثنائي"، على سبيل المثال بين (ذكر) و (أنثى)، (الأرواح) و (غير حية)، (الكبار) و (غير أخلاقي) أنه يعطي بوضوح التركيز على علاقة التكامل.
Notationally، هناك ميزة من حيث ثنائي من هذا القبيل في أن نتمكن من اختيار واحد فقط كتسمية وتميز هذا من حيث نواقص وسلبيات.
تحليل Componential
وهكذا، (ذكر) و (أنثى) وكما هو مكتوب (+ ذكر) و (من الذكور) وهلم جرا. يمكننا، وعلاوة على ذلك، تشير إلى عدم وجود تمييز الجنس كما في حالة الجماد باستخدام 'زائد أو ناقص "التدوين مع الرمز (± الذكور). هذا يعمل بشكل جيد فقط عندما يكون هناك تمييز واضح. في كثير من الأحيان، ومع ذلك، هناك عدم التعيين، كما هو الحال مع عبارة "القطران" و "العصيدة" فيما يتعلق مكونات (الصلبة) أو (السائل).
تحليل Componential
وقد استخدم تحليل Componential لاخراج العلاقات المنطقية التي ترتبط بعلاقات معنى. عن طريق وضع علامة بالتالي الرجل هو (+ ذكر) والحوامل و(-الذكور)، يمكننا أن نستبعد * رجل حامل. حتى الآن، لا تحليل componential التعامل مع جميع العلاقات الشعور جيدا، لا سيما في، العلاقات التالية المعنى الثاني:
1. الأحاديث (الأضداد العلائقية) في اللفظي
2. hyponymy
تحليل Componential
1. الأحاديث (الأضداد العلائقية) في اللفظي
من الصعب الحد من الأضداد العلائقية إلى المكونات. بالنسبة لعلاقة "أصل / تابع" لا يمكن أن يتم التعامل معها ببساطة عن طريق تعيين مكونات كل منها، ما لم تكن تلك المكونات هي في بعض الاتجاهات معنى. في تحليل componential، ويتم تحليل مثل هذه الحالات على أنها نفس المكونات ولكن في اتجاه مختلف.
تحليل Componential
2. Hyponyms
 يمكن تحليل Componential تقم بإزالة سمة الهرمية للhyponymy. للتمييز (+ ذكر) / (من الذكور) لا ينطبق إلا على الأشياء (الأرواح) المعيشة. تحليل Componential، لذلك، أن يذكر ما يلي: فقط إذا هناك شيئا الأرواح، قد يكون ذكرا أو أنثى مع صيغة مثل (+ الأرواح، ذكر + /-الذكور).
تحليل Componential
يمكن تحليل Componential التعامل مع جميع العلاقات التي ناقشناها الشعور، ولكنه يعالج بعض العلاقات شعور أفضل من غيرها مثل hyponyms والأحاديث. ويمكن ان يكون التعامل مع هذه العلاقات مع بعض التعديلات الضرورية مثل إضافة إلى تحليل الاتجاه في حالة الأحاديث، لكن من المشكوك فيه إذا كان التحليل componential يجعل هذه العلاقات أكثر وضوحا، بل يبدو لإخفاء بدلا خلافاتهم.
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مشكلة من
 المسلمات
المشكلة من المسلمات
هناك سؤال حول عالمية من الميزات الدلالية - سواء كل شيء، أو بعض منها على الأقل، تحدث في جميع اللغات. وتختلف الآراء بشأن مسألة الميزات الدلالية عالمية بين النقيضين التالية:
 1) على أحد الطرفين، وهناك فرضية سابير ورف، والتي تشير إلى أن كل لغة قد "خلق" العالم الخاصة بها وذلك دلالات خاصة بها.
المشكلة من المسلمات
B) وعلى الطرف الآخر، يمكن القول بأن تم العثور على مكونات مثل (ذكر) و (أنثى) في جميع اللغات وأن هناك العديد من الآخرين أيضا، على سبيل المثال الألوان الأساسية.
وسوف ندرس ثلاث مطالبات مختلفة حول عالمية من الميزات التي تتراوح الدلالية بين هذين النقيضين في القسم التالي.
عرض عالمي
المطالبات
مشاهدة المطالبات عالمي
أبسط شكل من رأي عالمي هو أن هناك المخزون العالمي من الميزات الدلالية (مكونات). هناك ثلاث مطالبات التي تحاول تفسير العلاقة بين هذا الجرد الفعلي والميزات الموجودة في اللغات الفردية.
A) ويقول ان المطالبة أقوى بجميع اللغات الاستفادة من المخزون كله وبحيث يكون نفس الميزات.
مشاهدة المطالبات عالمي
هذا الادعاء يبدو من غير المعقول للغاية في ضوء ما يبدو أن اختلافات واضحة جدا في اللغات، ويمكن أن يتم إلا على العمل بالقول أنه يمكن عرض كافة الميزات الدلالية بطريقة أو بأخرى في كل لغة.
B) A أضعف المطالبة هو أن كل لغة تستخدم فقط بعض من الميزات الموجودة في المخزون الكلي. وهذا قد يبدو أكثر قبولا - كل اللغات يكون "ذكر"، "أنثى"، "أسود"، "الأبيض"، الخ.
مشاهدة المطالبات عالمي
ومع ذلك، تم العثور على العديد من الميزات الأخرى إلا في بعض اللغات، وهذه المطالبة لا تشكل هذه الميزات.
C) A المطالبة أضعف ما زال هو أن فقط بعض الميزات هي حقوق عالمية، والباقي هي سمة من اللغات الفردية. على الرغم من أنه قد لا يكون حتى أن السمات العالمية هي نفسها تماما في كل لغة. يبدو أن هذا هو الحال مع شروط اللون والفئات.
مشاهدة المطالبات عالمي
وإذا قبلنا ادعاء أضعف عالمي أن اللغات تشترك في بعض السمات الدلالية، ثم نواجه سؤالا. يمكن أي نوع من التفسير نعطي لهذه الظاهرة؟
هناك ما لا يقل عن خمسة أجوبة التي سنناقش في القسم التالي.
شرح
اللغة المسلمات
شرح اللغة المسلمات
(1) "إن العالم هو من هذا القبيل." (الواقع المادي)
(2) هيكل أذهان جميع الناس هو في الأساس نفسه. (الواقع النفسي)
(3) الاحتياجات الثقافية للمجتمعات المختلفة متشابهة. (الواقع الثقافي)
(4) هناك أو كان الاتصال بين المجتمعات المختلفة مع لغات مختلفة.
(5) لغات العالم لديها كل أصل مشترك.
شرح اللغة المسلمات

قد يكون هناك بعض الحقيقة في كل هذه الأجوبة، وليس من السهل على الإطلاق للفصل بينهما. دعونا نبحث هذه الإجابات بتفصيل أكبر.
فيما يتعلق إجابات الأولين، يمكننا أن نميز بين ما يمكن أن أحيانا يبدو أن الواقع المادي والواقع النفسي. وأشار الخلافات من قبل "البقرة"، "الحصان"، "الفيل" .. ويمكن وصف ذلك على سبيل المثال على أساس المادية.
شرح اللغة المسلمات
من ناحية أخرى، على الرغم من أنه من الصحيح أن مختلف الناس جعل (تقريبا) الفروق نفس اللون، وهذه الفروق لا حقا "توجد" من الناحية المادية ولكن هي جزء من علم النفس للإدراك.
شرح اللغة المسلمات
يجب علينا أن لا، بالطبع، تجاهل تأثير الثقافات على الأنظمة اللغوية. مصطلحات القرابة، على سبيل المثال، سوف تكون أكثر من ذلك بكثير انعكاس لتأثيرات ثقافية من العلاقات المادية الفعلية.
على سبيل المثال، في باوني يستخدم مصطلح أننا قد تترجم ب "الأب" من الذكور كل من جهة الأب، في حين يستخدم "عم" من الذكور من جميع جهة الأم.
 
شرح اللغة المسلمات
وبالعكس، وتسمى كل الإناث من جهة الأم "الأم" وجميع الإناث من جهة الأب يطلق عليهم اسم "عمة".
ومع ذلك، فإنه لا يكون من السهل دائما، أو حتى ممكنا، للتمييز بين الواقع الثقافي والواقع المادي أو النفسي.
شرح اللغة المسلمات
في حالة المصطلحات لون، أيضا، قد يكون هناك ثلاثة عوامل في العمل.
أولا، هناك بعض الهدف (المادية) الميزات - الأخضر من النباتات الحية، والأحمر من الدم، زرقة السماء. نحن هنا تصف الألوان من خلال ربطها مع واقعنا المادي.
ثانيا، قد يكون من أن هناك بعض الحقيقة النفسية التي تميز الألوان عند ينظر إليها من قبل الدماغ.
شرح اللغة المسلمات
ثالثا، قد الاعتبارات الثقافية تميز لون معين المهم. على سبيل المثال، في لغة قبيلة نافاهو، ترتبط الألوان الأساسية "الأبيض"، "أسود"، "الأحمر"، "الأزرق والأخضر" و "الأصفر" إلى استخدام الأشياء والألوان المستخدمة في الاحتفالات.
شرح اللغة المسلمات
قد يكون بعض المسلمات واضحة يكون هناك أكثر من حادث في تاريخ اللغات في أي من الطريقتين المشار إليها بواسطة إجاباتنا الماضيين (الاتصال بين المجتمعات والأصل المشترك اللغة).
على سبيل المثال، نظام حديث ويلز من لون وأكثر من ذلك بكثير الآن مثلها في ذلك مثل اللغة الإنجليزية، نتيجة لزيادة ثنائية اللغة.
شرح اللغة المسلمات
أيضا، في معظم المناطق الدلالية (بما في ذلك أنظمة الألوان) لغات أوروبا لديها الكثير من القواسم المشتركة بسبب الاتصال الوثيق بين المجتمعات الأوروبية.
ومع ذلك، وفيما يتعلق الجواب الأخير من الأصل لغة مشتركة لغات، ونحن يمكن في كثير من الأحيان لا تكون متأكدا تماما عن العلاقة التاريخية للغات ندرس.
شرح اللغة المسلمات
للأسر اللغة التي لدينا أدلة، يمكننا أن نعود فقط بضعة آلاف من السنين. فمن الممكن أن جميع اللغات الموجودة في العالم لها أصل مشترك. إذا كان الأمر كذلك، على الأقل قد يكون بعض من السمات الدلالية العالمي للغة تكون مجرد عرضي.
ويمكن أيضا لغاتنا وضعت بطرق مختلفة جدا ومختلفة تماما من أصول.
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دلالات:
تطبيقات عملية
دلالات: تطبيقات عملية
في المحاضرات السابق، ناقشنا عددا من المواضيع المتعلقة دلالات. ونحن سوف تغطي المواضيع المتعلقة البراغماتية في المحاضرات القادمة.
قبل أن ننتقل إلى البراغماتية، ومع ذلك، سوف نلقي نظرة على عدد من التمارين العملية التي من شأنها أن تساعدنا على تطبيق معرفتنا الجوانب النظرية التي ناقشناها حتى الآن في هذه الدورة.
• إذا كنت بحاجة إلى المزيد من الممارسة، يمكنك أن تجد أكثر من هذه التدريبات في علم الدلالة كتابك المرجع: كتاب الدورة.
بمعنى العلاقات
ثنائي اللفظي
لتحديد المتضادات الثنائية، يمكننا اختبار أزواج antonymous من خلال رؤية إذا السلبية لفترة واحدة هو ما يعادل (أو التي تنطوي على) من جهة أخرى. وهكذا، "ميتة" و "على قيد الحياة" هي المتضادات الثنائية لأنه إذا لم يمت شيء ثم لا بد أن يكون على قيد الحياة. استخدام هذا الاختبار لتحديد أي من أزواج التالية في ممارسة هي المتضادات الثنائية.
التمرين 1: اللفظي الثنائي
هي ثنائية أزواج التالية المتضادات؟
(1) الطباشير - الجبن نعم / لا
(2) نفس - مختلف نعم / لا
(3) النحاس - القصدير نعم / لا
(4) قتلى - على قيد الحياة نعم / لا
(5) متزوج - غير متزوج نعم / لا
(6) الحب - الكراهية نعم / لا
التمرين 1: إجابات
(1) لا، إذا كان هناك شيء غير الطباشير، فإنه ليس بالضرورة الجبن.
(2) نعم، إذا شيئين هي نفسها، فهي ليست مختلفة، وإذا كانت ليست هي نفسها، فهي مختلفة.
(3) رقم (4) نعم (5) نعم
(6) لا، إذا كنت لا تحب شخصا ما، وكنت لا أكره له بالضرورة.
الأحاديث
ذكرنا أنه إذا كان كلمة تصف العلاقة بين شيئين (أو الناس) وكلمة أخرى تصف العلاقة نفسها عند ذكر أمرين (أو شخص) بالترتيب العكسي، ثم كلمتين هي الأحاديث عن بعضها البعض. على سبيل المثال، "الأم" و "الأطفال" هي الأحاديث، وذلك لأن الأصل هو X Y من (أمر واحد) يصف العلاقة نفس Y هي وليدة X (بالترتيب العكسي).
ممارسة 2 (A): الأحاديث
هي أزواج من الأحاديث التالية التعبيرات؟
(1) أدناه - فوق نعم / لا
(2) الجد - الحفيد نعم / لا
(3) الحب - الكراهية نعم / لا
(4) إخفاء - تكشف نعم / لا
(5) أكبر من - أقل من نعم / لا
(6) الخاصة - إلى لا / نعم تنتمي
ممارسة 2 (A): إجابات
(1) نعم، إذا X Y أقل ثم Y هو فوق X.
(2) نعم
(3) لا
(4) لا
(5) نعم
(6) نعم
ممارسة 2 (B): الأحاديث
هي أزواج من الأحاديث التالية التعبيرات؟
(1) إذا اشترى سيارة جون فريد من، هل هو الحالة التي تباع سيارة فريد لجون؟ نعم / لا
(2) هل شراء وبيع الأحاديث؟ نعم / لا
(3) هل الاقتراض والإقراض الأحاديث؟ نعم / لا
(4) هل أخذ وعطاء الأحاديث؟ (Careful!) نعم / لا
(5) هل تأتي وتذهب الأحاديث؟ نعم / لا
ممارسة 2 (B): إجابات
(1) نعم (2) نعم
(3) نعم، إذا X يستعير شيئا من Y، Y يضفي على هذا الشيء X.
(4) لا، إذا X يأخذ شيئا من Y، Y لا يعطي بالضرورة أن الشيء لX (على سبيل المثال، X قد أعتبر دون إذن Y)، وحتى تعطي وتأخذ ليست الأحاديث بالضبط، على الرغم من أنها تلبي ما يقرب من التعريف.
(5) لا، اذا كان هناك من يذهب إلى الجبل، الجبل لا يأتي إليه.
Gradable المتضادات
ذكرنا أن اختبارا جيدا لgradability، أي وجود قيمة في بعض سلم مستمر، هو معرفة ما إذا كان يمكن الجمع بين كلمة مع "جدا" أو "إلى حد كبير"، أو "كيف؟" أو "كم؟" على سبيل المثال ، "كيف طويل القامة هو؟" مقبول، ولكن "كيف هو أن أعلى الرف؟" أمر غير مقبول بشكل عام. وهكذا، "طويل القامة" هو gradable، ولكن "الأعلى" ليست gradable.
محاولة تطبيق هذا الاختبار لتدريبات التالية.
التمرين 3: المتضادات Gradable
هي أزواج التالية المتضادات gradable؟
(1) طويل القامة - قصيرة نعم / لا
(2) طويل - قصير نعم / لا
(3) ذكي - غبي نعم / لا
(4) الأعلى - أسفل نعم / لا
(5) الحب - الكراهية (Careful!) نعم / لا
التمرين 3: إجابات
(1) نعم
(2) نعم
(3) نعم
(4) لا
(5) نعم، يمكننا أن نقول "كم كنت أحب / أكره شيء؟"
التمرين 4: اللفظي
تصنيف أزواج التالية المتضادات ثنائي (B)، الأحاديث (C)، أو المتضادات gradable (G).
(1) السهل - من الصعب B / C / G
(2) جيد - سيء B / C / G
(3) تمرير - فشل B / C / G
(4) زوج - زوجة B / C / G
(5) الأم - ذرية B / C / G
(6) القانونية - غير قانونية B / C / G
التمرين 4: إجابات
1. G
2. G
3. B
4. C
5. C
6. B
Homonymy وتعدد المعاني
في حالة homonymy، لدينا كلمتين الذين الحواس هي بعيدة عن بعضها البعض من بعضنا البعض وليس من الواضح المتعلقة مع بعضها البعض بأي شكل من الأشكال. في حين أنه في حالة تعدد المعاني، لدينا كلمة واحدة التي لديها العديد من الحواس ثيق الصلة (ترتبط الحواس المختلفة لبعضها البعض في بعض الطريق).
دعونا لتطبيق هذا التمرين التالي.
التمرين 5: تعدد المعاني وHomonymy
تقرر ما إذا كانت الكلمات التالية هي أمثلة على homonymy (H) أو تعدد المعاني (P).
(1) اللحاء (لكلب مقابل لشجرة) H / P
(2) شوكة (في مقابل طريق أداة لتناول الطعام) H / P
(3) الذيل (من معطف مقابل حيوان) H / P
(4) توجيه (لتوجيه الشباب مقابل الثور) H / P
(5) شفة (مقابل إبريق من شخص) H / P
التمرين 5: إجابات
(1) H، لا علاقة لبعضها البعض من الواضح بأي شكل من الأشكال
(2) P، ترتبط الحواس اثنين من مفهوم تتفرع إلى أجزاء مختلفة أو الحلقات.
(3) P، والحواس هما مفهوم كونها تقع في نهاية لشيء ما.
(4) H، لا علاقة لبعضها البعض من الواضح بأي شكل من الأشكال
(5) P، والحواس هما مفهوم يجري على حافة فتحة جوفاء.
الحقول الدلالية
ومشاركة الموقع
الدلالية الحقول ومشاركة الموقع
حقل الدلالي يحتوي على مجموعة من الكلمات التي ترتبط في معناها.
التجميع هو وجود علاقة بين الكلمات التي عادة أو على وجه التحديد يسيران جنبا إلى جنب.
التمرين 1: الحقول الدلالية
تحديد الكلمة التي لا تنتمي إلى مجموعة واقتراح حقل الدلالي مناسبة للمجموعة.
1. الموز والتفاح والبرتقال والمشمش وزهرة
2. عم، عمة، صديق، جدة، ابن عم
3. سيارة أو سفينة أو طائرة، البحيرة، قارب
4. الصدق، والموثوقية، والكرم، والصدق
5. الجري والسباحة، والتفكير، والتزحلق على
التمرين 1: إجابات
1. حقل الدلالي: "فاكهة"، وكلمة "زهرة" ليست جزءا من هذا المجال الدلالي.
2. حقل الدلالي: "الأقارب"، وكلمة "صديق" ليست جزءا من هذا المجال الدلالي.
3. حقل الدلالي: "وسائل النقل"، وكلمة "بحيرة" ليست جزءا من هذا المجال الدلالي.
4. حقل الدلالي: الفضائل، كل الكلمات تنتمي إلى الميدان.
5. حقل الدلالي: "الرياضة"، وكلمة "التفكير" ليست جزءا من هذا المجال الدلالي.
التمرين 2: مشاركة الموقع
تقرر ما إذا كانت أزواج من الكلمات التالية إجراء التجميع.
1. المتعة نعم / لا
2. أحصل على المركز نعم / لا
3. تأخذ مكان نعم / لا
4. حل المشاكل نعم / لا
5. الرعاية المشكلة نعم / لا
6. الرعاية الصحية نعم / لا
التمرين 2: إجابات
1. نعم
2. لا
3. نعم
4. نعم
5. لا
6. نعم
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الجمل والألفاظ
الجمل والألفاظ
• والكلام هو بأي حال من الحديث، من خلال شخص واحد، قبل وبعد الذي هناك صمت من جانب هذا الشخص.
• والكلام هو استخدام قطعة من اللغة (واحد أو أكثر كلمة / عبارة / الجملة) من قبل المتكلم خاصة في مناسبة خاصة.
الجمل والألفاظ
لجعل مفهوم الكلام أكثر وضوحا بالنسبة لك، وقراءة هذه الجملة بصوت عال مرة واحدة من:
على سبيل المثال وقال "هناك سيارة قادمة".
- قراءة بصوت عال والآن مرة ثانية.
وشارك في الجملة نفسها في هذا المثال في القراءتين. استغرق أي حدثين المادية فريدة من نوعها، لدينا جملة واحدة، ولكنك جعلت اثنين الكلام مختلفة من هذه الجملة واحد، المكان.
الجمل والألفاظ
• A الجملة ليست حدثا المادية ولا كائن مادي. انها عبارة عن سلسلة من الكلمات المجردة التي وضعتها في القواعد النحوية للغة.
• A الجملة، إذن، موجود في العقل المجرد من المتحدثين باللغة قبل أن أقول ذلك أو الكتابة عليه.
• يمكن اعتبار A حكم كسلسلة من الكلمات وراء مثالية انجازاتهم في مختلف الألفاظ والنقوش.
الجمل والألفاظ
لجعل الفرق بين الجمل والكلام أكثر وضوحا النظر في الحالة التالية. أحمد وعلي كل من تحية بعضهم البعض في صباح أحد الأيام مع: "كيف حالك اليوم؟"
في هذا المثال، قدم أحمد واحدة من الكلام، والكلام علي قدم آخر. ونتيجة لذلك، لدينا اثنين الكلام.
من ناحية أخرى، لا يوجد سوى جملة واحدة تشارك في الحالة المذكورة أعلاه.
وConstatives
Performatives
Constatives
A الكلام هو الكلام constative التي توضح شيئا للمتكلم والتي قد تكون صحيحة أو خاطئة.
على سبيل المثال "أنا أحاول الحصول على هذا المربع فتح مع مفك البراغي."
هذا الكلام يعبر عن ويصف شيئا ونحن قد قاضي بأنه صواب أو خطأ.
ومع ذلك، يمكن أن تفعل أكثر من الكلام مجرد وصف شيء ما.
Performatives
A الكلام الأدائي هو الكلام الذي لا يقدم أو "constate" أي شيء وليس "صحيحة أو خاطئة". في هذا النوع من الكلام، والنطق من الجملة هو جزء من العمل.
على سبيل المثال I تسمية هذا الاكتشاف السفينة.
بتلفظه هذه الأحكام، المتحدث أسماء فعلا السفينة. وهو لا يجعل أي نوع من البيان التي يمكن أن تعتبر صحيحة أو خاطئة.
Performatives
A الفعل الأدائي واحد هو الذي، عندما تستخدم في جملة المضارع البسيط إيجابية المتوترة مع موضوع 1st شخص المفرد، يمكن أن تجعل من الكلام من أن الأدائي الجملة.
هناك عدد من الأفعال الأدائي منها: الوعد، الاعتذار، وشكرا، والموافقة، طلب، تحذير، أهنئ .. إلخ
على سبيل المثال أشكر لكم جميعا على الحضور.
I الموافقة على هذه الرسالة.
Performatives
على الرغم من أن معظم الكلام الأدائي يكون الشخص المواضيع 1 المفرد، هناك استثناءات. وفيما يلي بعض الأمثلة على هذه الاستثناءات.
على سبيل المثال 1. "أنت ممنوعة لمغادرة هذه الغرفة."
على سبيل المثال 2. "ويطلب من جميع الركاب على الرحلة رقم 47 للشروع في بوابة عشرة."
على سبيل المثال 3. "نشكركم على هذا الإطراء كنت قد دفعت لنا."
Performatives
يمكن أن تكون إما Performatives صريح أو ضمني.
والأدائي صريحة يحتوي على الفعل الأدائي تسمية الفعل. على سبيل المثال أطلب منك أن تذهب.
والأدائي الضمني لا يحتوي على الفعل الأدائي تسمية الفعل. على سبيل المثال الذهاب.
في المثالين أعلاه، يمكننا تحقيق نفس الغرض (إعطاء أمر) مع "الذهاب" كما فعلنا مع "أطلب منك أن تذهب."
Performatives
يجب مراعاة ما يلي مثالين:
1. وقال "هناك سيارة قادمة".
2. "سأكون هناك".
يمكن أن تكون هذه الأمثلة إما الكلام constative، أو performatives ضمنية.
مثال 1 هو الأدائي الضمني إذا تم استخدامه بمثابة تحذير، وذلك هو مثال 2 إذا تم استخدامه كما وعد. ويمكن لكل من الأمثلة أيضا إذا تم استخدام constatives مجرد أنهم لوصف شيء ما.
Constatives VS. Performatives
الفرق بين performatives وconstatives هو أن الكلام الأدائي ينفذ بعض الفعل ويصف هذا العمل في وقت واحد. من ناحية أخرى، والكلام constative لا يتم تنفيذ القانون.
قارن ما يلي مثالين:
"اتعهد لكم لسداد غدا."
"وعد جون لسداد لي غدا."
Constatives VS. Performatives
"اتعهد لكم لسداد الغد هو الأدائي لفي قوله ذلك، فإن المتكلم في الواقع لا ما يصف الكلام، أي انه وعود لسداد السميع في اليوم التالي. وهذا هو، على حد سواء يصف الكلام و هو الوعد.
على النقيض من ذلك، فإن الكلام 'جون عدت لسداد لي غدا "، على الرغم من أنه يصف الوعد، لم تكن هي نفسها وعدا. لذلك هذا الكلام في وقت واحد لا تفعل ما تصفه، وبالتالي constative، وليس الأدائي.
خطاب الأعمال
الكلمات والجمل عندما تستخدم تلفظ أن تفعل أشياء، للقيام بأعمال هامة اجتماعيا، بالإضافة إلى وصف مجرد جوانب من العالم. فكرة وجود الأدائي يوضح هذه النقطة بوضوح.
وهكذا، يمكننا القول بأن جزءا من معنى الكلام أن ما لا الكلام. في محاضرة القادم، وسوف نتحدث في مزيد من التفاصيل حول خصائص مختلفة من أعمال الكلام
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خطاب نظرية القانون
خطاب نظرية القانون
كلمة نظرية الفعل نظرية لغة تعتمد على كتاب بعنوان "كيف أن تفعل أشياء مع الكلمات" من قبل الفيلسوف جون أكسفورد أوستن L.. نظرية تنص على أن اللغة بقدر ما هو طريقة عمل كما هو وسيلة لنقل المعلومات. خطاب الأفعال ما يلي: locutionary، وأعمال illocutionary perlocutionary.
خطاب نظرية القانون
في قانون locutionary نحن ببساطة 'يقول شيئا' الذي يعني. وبعبارة أخرى، فعل locutionary ينتج الكلام مفهومة.
• معنى Locutionary يتضمن معنى والرجوع إليها.
• هناك تركيز على الجانب locutionary من قانون الكلام في الكلام constative.
خطاب نظرية القانون
بالإضافة إلى القول ببساطة شيء مفيد، ونحن قد أيضا استخدام الكلام لأغراض معينة، على سبيل المثال للإجابة على السؤال، ليعلن الحكم لإعطاء إنذار .. الخ كما نفعل عند اتخاذ الكلام الأدائي. في هذا المعنى، ونحن أداء فعل illocutionary.
وهكذا، فإن فعل illocutionary هو أداء فعل في قوله شيئا.
خطاب نظرية القانون
من خلال قانون illocutionary (أو ببساطة illocution)، وهو الكلام الذي أدلى به متحدث له أهمية في النظام التقليدي للتفاعل الاجتماعي (يشمل هذا النظام اتفاقيات الشكر، واعدا .. الخ).
طريقة واحدة للتفكير في قانون illocutionary هو أنه يعكس نية المتكلم في جعل الكلام في المقام الأول.
خطاب نظرية القانون
ومن الأمثلة الأخرى على illocutions التي حددها الميثاق الاجتماعي (بالإضافة إلى واعدة والشكر) وتشمل هذه الأعمال على النحو التالي: اتهامه للتحية، واعترف، الاعتذار، مما يشكل تحديا، وتشكو، وتقدم، تهنئة، مشيدا، وإعطاء الإذن، واقتراح الزواج، وغيرها.
على سبيل المثال قائلا: "أنا ممتن جدا لكم على كل ما فعلت" ينفذ هذا القانون من illocutionary الشكر، الذي هو نية المتكلم في جعل هذا الكلام.
خطاب نظرية القانون
تنفيذ العمل perlocutionary (أو فقط ببساطة perlocution) من قبل أحد المتكلمين إجراء الكلام هو فعل يسبب بعض التأثير على السامع وغيرها من خلال هذا الكلام (في "في" اللاتينية تعني: "من خلال").
خطاب نظرية القانون
على سبيل المثال، إذا كان شخص ما يقول لك "هناك النحل في أذنك اليسرى"، فإنه قد يسبب لك الذعر، الصراخ وخدش الأذن.
تسبب هذه المشاعر والإجراءات هي من هذا الكلام perlocution، أو شخص يؤدي عملا perlocutionary بجعل الكلام أن.
خطاب نظرية القانون
وperlocution من الكلام هو التسبب في تأثير أن يحدث، وربما حتى من دون نية المتكلم، من خلال الكلام.
وهكذا، فإن النقطة التمييز بعناية الجانب perlocutionary من قانون الكلام عن الآخرين هو أن perlocutions غالبا ما تكون غير مقصودة.
خطاب نظرية القانون
• قانون Illocutionary مقابل الفعل perlocutionary:
قانون illocutionary من الكلام هو:
1. المقصود من قبل المتكلم،
2. تحت سيطرته الكاملة،
3. وإذا كان الفعل illocutionary هو واضح، من الواضح عندما يتم الكلام.
خطاب نظرية القانون
من ناحية أخرى، وقانون تنفيذ perlocutionary من خلال الكلام هو:
1. ليس المقصود دائما من قبل المتكلم،
2. لا تحت سيطرته الكاملة،
3. وعادة ما يكون غير واضح حتى بعد إجراء الكلام.
خطاب نظرية القانون
على سبيل المثال، فعل شكر شخص ما illocutionary لأنه هو الشيء الذي يمكن أن يقرر أحد المتكلمين لنفسه القيام به، والتأكد من فعل ذلك عندما يقرر القيام بذلك. يمكن السميع في حالة الكلام لا يقرر ما إذا كان توجيه الشكر أم لا. من ناحية أخرى، فعل إقناع شخص ما، هو perlocutionary، وذلك لأن المتكلم لا يمكن أن يكون متأكدا من إقناع السامع، مهما كان صعبا ويحاول. يمكن السميع يقرر ما إذا كان يمكن إقناع أم لا.
خطاب نظرية القانون
• A قانون locutionary له معنى، بل ينتج الكلام مفهومة. فعل illocutionary لديه القوة؛ يتم تنفيذ ذلك مع لهجة معينة، والموقف، والشعور، والدافع، أو نية. A قانون perlocutionary له نتيجة، بل كان لها تأثير على السامع.
• هذه العناصر الثلاثة ليست دائما فصل. يمكن أن يكون الكلام عن هذه المكونات في الوقت نفسه كما في المثال التالي.
خطاب نظرية القانون
على سبيل المثال وقال "هناك سيارة قادمة".
 
من خلال وصف وضع خطير وشيك (المكون locutionary) في لهجة من المفترض أن لها قوة تحذير (المكون illocutionary)، قد تخيف فعلا المتكلم السامع إلى التحرك للخروج من الطريق (المكون perlocutionary.

محاضرة 12
المباشرة وغير المباشرة
 Illocutions
المباشرة وغير المباشرة Illocutions
قد يكون الكلام واحد أو أكثر illocution من illocution في نفس الوقت.
على سبيل المثال 1. "مررت لي الملح".
لدينا قانون واحد في هذا الكلام illocutionary: الطالبة.
على سبيل المثال 2. "يمكنك تمرير الملح؟
هذه أمثلة ينفذ عملين في وقت واحد illocutionary: طلب والطالبة.
المباشرة وغير المباشرة Illocutions
على سبيل المثال 3. "وهذا يكون 10 ريال، من فضلك."
هذه أمثلة ينفذ عملين في وقت واحد illocutionary: إعلام والطالبة.
كما رأينا من هذه الأمثلة، يمكن أن الكلام لديك أكثر من illocution. في الأمثلة مع اثنين من illocutions، ويسمى أحد illocutions المباشر والآخر غير مباشر. هذا يقودنا إلى تعريف التمييز بين illocutions المباشرة وغير المباشرة في القسم التالي.
المباشرة وغير المباشرة Illocutions
قانون مباشرة illocutionary (illocution المباشر) من الكلام هو الأكثر مباشرة illocution يتبين من قراءة حرفية للنموذج النحوية والمفردات في الجملة قالها.
الفعل غير المباشرة illocutionary (illocution غير المباشرة) من الكلام هو أي illocution مزيد من الكلام قد يكون غير ما يعبر حرفيا.
المباشرة وغير المباشرة Illocutions
في المثال 2، illocution مباشرة ل'يمكنك تمرير الملح؟ "هو استفسار حول قدرة السامع على تمرير الملح. وillocution غير مباشرة هو طلب أن السامع تمرير الملح.
وبالمثل، في المثال 3، وillocution مباشرة من 'وهذا سوف يكون 10 ريال، من فضلك.' وإعلام السامع من السعر الذي يجب أن تدفعه. وillocution غير مباشرة هو طلب أن يدفع هذا السعر.
المباشرة وغير المباشرة Illocutions
وينظر الفرق بين الكلام مع أحد illocution المباشر والكلام مع اثنين من illocutions المباشرة وغير المباشرة من خلال حقيقة أنه يمكن إعطاء رد غير مفيد عمدا إلى الكلام الذي illocutions المباشرة وغير المباشرة.
على سبيل المثال، ردا على الكلام والمتكلم "يجب أن أطلب منكم أن يترك 'السميع يمكن القول، إحباط نوايا المتحدث:" يجب؟
المباشرة وغير المباشرة Illocutions
حمل المثال السابق من اثنين من أعمال illocutionary: مباشرة (طلب) وغير المباشرة (يأمر). اختار السميع تجاهل نية المتكلم (illocution غير المباشرة: يأمر السميع ترك)، وأعطى الرد غير مفيد عمدا إلى illocution المباشر (طلب) الذي أدلى به المتحدث: "يجب؟" من ناحية أخرى، كان يمكن أن يكون الرد مفيد: "حسنا، سأترك على الفور." أو "لا، سأترك لا."
ملاحظة: سوف نتحدث أكثر عن هذه النقطة (المتحدثين كونها مفيدة) في مناقشتنا لمبدأ التعاون في المحاضرة القادمة.
المباشرة وغير المباشرة Illocutions
• فئات الأعمال illocutionary:
ويمكن تصنيف الأعمال Illocutionary إلى فئات مختلفة، اعتمادا على نوع من التفاعل بين المتكلم والسامع على أداء و.
سوف نركز على الطبقات التاليين من أعمال illocutionary: توجيهات وcommissives.
المباشرة وغير المباشرة Illocutions
A) توجيه أعمال
A قانون التوجيه هو كل فعل ينطوي أساسا illocutionary التي المتحدث محاولة للحصول على السامع أن تتصرف بطريقة المطلوبة. على سبيل المثال، طلب واقتراح هي أعمال التوجيه. من ناحية أخرى واعدة والاعتذار ليست أعمال التوجيه لأنها لا تحاول توجيه السميع على التصرف بطريقة معينة.
توجيهات تشمل أيضا: الطالبة، تطالب، الإصرار، تعليمات، ودعوة، الخ.
المباشرة وغير المباشرة Illocutions
B) Commissive أعمال
A قانون commissive هو كل فعل ينطوي أساسا illocutionary التي ترتكب المتحدث نفسه على التصرف بطريقة المطلوبة. على سبيل المثال، والشتائم واعدة لعمل شيء هي أعمال commissive. من ناحية أخرى، وطلب وشكر ليست أعمال commissive.
Commissives تشمل أيضا: إعطاء كلمة واحدة، ضمان أو عرض أو تعهد، الخ.
المباشرة وغير المباشرة Illocutions
هناك فئات أخرى من illocution (expressives على سبيل المثال، ممثلين .. الخ) ونحن لن نتحدث عنه بالتفصيل في هذه الدورة.
إذا نظرنا إلى مثل illocutions الشكر والاعتذار، على سبيل المثال، نرى أنها لا تنتمي إلى أي من الأفعال أو التوجيه commissive التي ذكرناها. يمكنك الرجوع إلى الكتب والمراجع الخاصة بك إذا كنت مهتما لمعرفة كيف نصنف هذه locutions.
المباشرة وغير المباشرة Illocutions
يجب الحرص على عدم الخلط بين مصطلحي "المباشرة" و "التوجيه". نستخدم مصطلح "المباشرة" للحديث عن كيفية يتم إجراء illocution بها، أي سواء بشكل مباشر أو غير مباشر. يستخدم 'التوجيه' عبارة عن نوع من فعل يرتكبه، وتوجيه أي شخص أن يفعل شيئا. وهكذا، يمكن أن يكون هناك توجيهات مباشرة (على سبيل المثال "مررت لي الملح. ') وتوجيهات غير مباشرة (مثل' يمكنك تمرير الملح؟ '). يمكن أن يكون هناك أيضا كل من commissives المباشرة وغير المباشرة.
المباشرة وغير المباشرة Illocutions
دعونا نلقي نظرة على بعض الأمثلة من التوجيهات المباشرة وغير المباشرة / commissives المباشرة وغير المباشرة لجعل الفرق بينهما أكثر وضوحا بالنسبة لك.
• illocutions التوجيه المباشر:
على سبيل المثال 1. "إيقاف". (طلب)
على سبيل المثال 2. 'الذهاب بعيدا ". (طلب)
• التوجيه غير المباشر illocution:
على سبيل المثال 1. "أود الحصول على بعض الماء." (طلب)
على سبيل المثال 2. "وأود أن نقدر أنه إذا كنت تحدث بهدوء".
المباشرة وغير المباشرة Illocutions
• illocution commissive المباشر:
على سبيل المثال 1. "أعدك أن يكون هناك على وجه السرعة." (واعدة)
على سبيل المثال 2. "أقسم أنني سأكون هناك غدا." (الشتائم)
• illocution commissive غير المباشرة:
على سبيل المثال 1. "هل يمكنني مساعدتك؟" (عرض)
على سبيل المثال 2. "إذا كنت في حاجة لي في أي وقت، ما عليك سوى الاتصال." (عرض)
